
C
O
C
K
T
A
IL
S

E S PUMOSOS  -
S PARK L I NG

R E FR E SCANT E S  -  
R E FR E S H I NG

SWE E T  &
CR EAMY

HER I TAG E  &  
TWENT I E S

S I GNATUR E 4

5

6

7

7



D
R
IN

K
S

G IN E BRAS

TÓN I CAS  PR EM I UM

VODKA

RON

WH I S KY  B L END ED

S I NG L E  MALT S

BRANDY

COGNAC

T EQU I LA  &  MEZCAL

VERMUT  &  AMAROS

L I COR E S

C ERVEZA

CAF É S  ARABAY
BL END  1 9 5 2

I N F U S I ON E S

B E B I DA S  S I N  A LCOHOL

8

8

9

9

9

1 0

1 0

BOURBON1 1

1 1

1 1

1 2

1 2

1 3

1 3

1 4

1 4

PARA P I CAR1 5



Refreshing signature beverages crafted by our
Es Jardí bartender, Francesco, who stands out
for his eclectic style combining a selection of
classic and signature cocktails, with exquisite
flavor blends that will surprise and delight you.

Refrescantes bebidas de autor elaboradas por
nuestro bartender de Es Jardí, Francesco, quien
destaca por su estilo ecléctico que combina
una selección de cócteles clásicos y de autor,
con exquisitas mezclas de sabores que
sorprenden y deleitan.

Como elemento distintivo utilizamos productos
naturales de nuestra finca como las hierbas, miel
y agave, elaborando cócteles con una
deslumbrante vista al mar y valle de Deià,
volviendo su tarde una experiencia inolvidable.

As a distinguished feature, we use natural
products from our property such as herbs,
honey, and agave, creating cocktails with a
dazzling view of the sea and Deià’s valley,
making of your evening an unforgettable
experience.

by Francesco



E S  T E I X

1 8

B O M B A Y  S A P P H I R E ,  L I M A  Y  J A R A B E  D E
H I E R B A L U I S A

B O M B A Y  S A P P H I R E ,  L I M E  &  L E M O N
V E R B E N A  S Y R U P

P I N K  LADY

1 8

G I N E B R A  /  T E Q U I L A  I N F U S I O N A D O  C O N  F R A M B U E S A ,
J A R A B E  D E  H I E R B A S  D E  N U E S T R A  F I N C A ,  L I M A  Y

S O D A

GOLD EN  B LOODY MARY

1 8

V O D K A  I N F U S I O N A D O  C O N  A L B A H A C A ,  A G U A  D E  T O M A T E
C L A R I F I C A D A  E S P E C I A D A ,  A I R E  D E  H I E R B A S  A R O M Á T I C A S  

B A S I L  I N F U S E D  V O D K A ,  S P I C E D  T O M A T O  W A T E R  C L A R I F I E D ,
A R O M A T I C  H E R B  A I R

SIGNATURE

R A S P B E R R Y  I N F U S E D  G I N  /  T E Q U I L A ,  S Y R U P  O F
M E D I T E R R A N E A N  H E R B S  F R O M  O U R  P R O P E R T Y ,  L I M E

&  S O D A

E S  JARD Í

1 8

G I N E B R A  I N F U S I O N A D A  C O N  N A R A N J A S ,  S H E R R Y  F I N O  Y
B I T T E R  D E  A C E I T U N A S  

O R A N G E  I N F U S E D  G I N ,  D R Y  S H E R R Y  &  O L I V E  B I T T E R

APR I COT  SOUR

1 8

C O P A L L I  R O N ,  A L B A R I C O Q U E ,  C L A R A  D E  H U E V O ,  B I T T E R  D E
C H O C O L A T E  Y  L I M A

C O P A L L I  R U M ,  A P R I C O T ,  C H O C O L A T E  B I T T E R ,  E G G  W H I T E  &
L I M E

COCKTAILS



ESPUMOSOS

Estos refrescantes cócteles espumosos son una
excelente manera de abrir el  apetito antes de la comida

o la cena.

H I B I S CU S  SPR I T Z

1 6

These refreshing sparkl ing cocktai ls are an excel lent
way to whet your appetite before lunch or dinner.

F L O R  D E  H I B I S C U S ,  C A V A  Y  S O D A

H I B I S C U S  F L O W E R S ,  C A V A  &  S O D A

APEROL  SR I T Z

1 6

A P E R O L ,  C A V A  &  S O D A

HUGO

1 6

F L O R  D E  S A U C O ,  C A V A ,
S O D A ,  H I E R B A B U E N A  Y  L I M A

E L D E R F L O W E R ,  C A V A ,
S O D A ,  M I N T  &  L I M E

SPARKLING

AMER I CANO

1 8

C A M P A R I ,  M A R T I N I
R U B I N O  &  S O D A

F R ENCH  7 5

1 8

B O M B A Y  S A P P H I R E ,
L I M Ó N ,  A Z Ú C A R  Y  C A V A

B O M B A Y  S A P P H I R E ,
L E M O N ,  S U G A R  &  C A V A

·

I TA L I C U S  S PR I T Z

1 6

I T A L I C U S ,  C A V A ,  L I M A  &  S O D A

I T A L I C U S ,  C A V A ,  L I M E  &  S O D A

SANGR ÍA

1 4

R E C E T A  S E C R E T A  D E  L I C O R E S
C O N  F R U T A S ,  V I N O  Y  S O D A

S E C R E T  R E C I P E  O F  L I Q U E U R S
W I T H  F R U I T S ,  W I N E  &  S O D A

SANGR ÍA  CAVA

1 6

R E C E T A  S E C R E T A  D E  L I C O R E S
C O N  F R U T A S ,  C A V A  Y  S O D A

S E C R E T  R E C I P E  O F  L I Q U E U R S
W I T H  F R U I T S ,  C A V A  &  S O D A

L IMONCE L LO  SPR I T Z

1 6
L I M O N C E L L O ,  C A V A  &  S O D A



REFRESCANTES

Los que no pasan nunca de moda.

DA IQU I R I

1 8

Those that never go out of fashion.

B A C A R D I  C A R T A
B L A N C A ,  L I M A  Y  A Z Ú C A R

B A C A R D I  C A R T A  B L A N C A ,
L I M E  &  S U G A R

B LOODY MARY
V O D K A ,  F I N O ,  P E R R I N S ,

T A B A S C O ,  S A L ,
P I M I E N T A  Y  L I M Ó N

1 8

MARGAR I TA

1 8

T E Q U I L A  C U R A D O ,  Z U M O
D E  L I M A  Y  M E R L E T

T E Q U I L A  C U R A D O ,  L I M E
J U I C E  &  M E R L E T

REFRESHING

MOSCOW MUL E

1 8

V O D K A  B E L V E D E R E ,  L I M A
Y  C E R V E Z A  D E  J E N G I B R E

G IM L E T

1 8

C A B R A B O C  G I N ,  Z U M O
D E  L I M A  Y  A Z Ú C A R

C A B R A B O C  G I N ,  L I M E
J U I C E  &  S U G A R

·

MO J I TO

1 6

B A C A R D I  C A R T A  B L A N C A ,  L I M A ,
H I E R B A B U E N A ,  A Z Ú C A R  Y  S O D A

B A C A R D I  C A R T A  B L A N C A ,  L I M E ,
M I N T ,  S U G A R  &  S O D A

BAS I L  &  SMASH
SA  P EDR I S SA

1 8

B O M B A Y  S A P P H I R E ,  L I M Ó N
Y  A L B A H A C A  F R E S C A

B O M B A Y  S A P P H I R E ,
L E M O N  &  F R E S H  B A S I L

R E FR E S H

1 6

Z U M O  D E  N A R A N J A
N A T U R A L ,  C O C O ,

F R U T A  D E  L A  P A S I Ó N  Y  L I M A

O R A N G E ,  P A S S I O N F R U I T ,
C O C O N U T  &  L I M E

TOM COL L I N S

1 8

B O M B A Y  S A P P H I R E ,  Z U M O
D E  L I M Ó N ,  A Z Ú C A R  Y  S O D A

V O D K A ,  S H E R R Y ,
P E R R I N S ,  T A B A S C O ,

S A L T ,  P E P P E R  &  L E M O N

V O D K A  B E L V E D E R E
L I M E  &  G I N G E R  B E E R

B O M B A Y  S A P P H I R E ,  L E M O N
J U I C E ,  S U G A R  &  S O D A

P I ÑA COLADA

1 8

B A C A R D I  C A R T A  B L A N C A ,
C O C O ,  P I Ñ A ,  L E C H E  Y  A Z Ú C A R

B A C A R D I  C A R T A  B L A N C A ,
C O C O N U T ,  P I N E A P P L E ,  M I L K  &  S U G A R



SWEET

Disfruta de cócteles elegantes, c lás icos y
refrescantes,  perfectos para después de la cena.

Enjoy styl ish,  c lass ic and refreshing cocktai ls that
are perfect after dinner.

& CREAMY

·

AMARETTO
SOUR

1 8

A M A R E T T O ,
L I M Ó N ,  A Z Ú C A R

Y  C L A R A  D E
H U E V O

A M A R E T T O ,
L E M O N ,  S U G A R

&  E G G  W H I T E

E S PR E S SO
MART I N I

1 8

E S C O G E  T U  B A S E
E N T R E :  V O D K A ,
T E Q U I L A  Y  G I N

C H O O S E  Y O U R
B A S E :  V O D K A ,
T E Q U I L A  &  G I N

P I S CO
SOUR

1 8

P I S C O  B A R S O L ,
L I M A ,  C L A R A  D E

H U E V O ,  A Z Ú C A R  Y
U N A  P I Z C A  D E  S A L

P I S C O  B A R S O L ,  L I M E ,
E G G  W H I T E ,  S U G A R  &

P I N C H  O F  S A L T

HERITAGE

Disfruta de la senci l lez de cócteles clás icos del
pasado: frescos, amargos y audaces.

Savor the s impl ic ity of class ic cocktai ls from the
past:  cr isp, bitter,  and bold.

& TWENTIES

·

DRY
MART I N I

1 8

B O M B A Y
S A P P H I R E  &

M A R T I N I

NEGRON I

1 8

C A M P A R I ,  M A R T I N I
R U B I N O  &  B O M B A Y

S A P P H I R E

OLD
FASH ION ED

1 8

M A K E R S  M A R K ,
A N G O S T U R A  Y

A Z Ú C A R

M A K E R S  M A R K ,
A N G O S T U R A  &

S U G A R



1 8

BOMBAY 
SAPPH I R E   

MART I N
M I L L E R S

1 8 1 8

LONDON
N . 1

5 c l  c omb .

2 0 9

1 8

B E E F EAT ER

1 6 1 8

NORDÉ S

G I N
MARE

2 02 0

G IN  EVA
OLD  TOM

G ’V I N E
F LORAS ION

2 0

1 8

CABRABOC

1 8

TANQUERAYBU L LDOG

1 8

2 0

H ENDR I C K S BROCKMANNS

1 8

PALMA

2 0

G IN  EVA
2 0

C I TAD E L L E
2 0

MONKEY 4 7
2 2

GINEBRA
DRINKS

TANQUERAY 1 0

1 8

XOR I GU ER

1 8

S EAGRAMS
1 8

NORD I C  PU I G  I NC LUD ED

3
F ENT IMANS

TÓNICAS PREMIUM

F R E E  TR E E
3



B E L UGA

1 8

GRAY GOOS E

2 2

KM 1

1 6

B E LV ED ER E

2 0

6  c l  /  5  c l  COMB

2 0

C I ROC

VODKA

ABSOLUT
1 6

BARCE LÓ
IMP ER IA L

2 0

D I P LOMÁT I CO R E S ERVA
EXC LU S IVO

2 2

6  c l  /  5  c l  COMB

RON

2 0
MATU SAL EM 1 5

HAVANA 7

1 8

COPAL L I
CACAO RON

2 2

ZACAPA 2 3

2 4

KRAK EN

2 0

KM 1

1 6

SANTA
T ER E SA  1 7 9 6

2 2

BACARD I
1 6

COGNAC

H ENNE S SY  VSOP

2 4

6  c l .

R EMY MART I N  V SOP

2 2



WHISKY BLENDED

J O HNN I E  WALK ER  B L U E
LAB E L  

5 0

6  c l  /  5  c l  COMB

J O HNN I E  WALK ER  R ED
LAB E L  

1 4

J O HNN I E  WALK ER  B LACK
LAB E L

1 8

HAKOZAK I  JAPANE S E
B L END ED

2 0

SINGLE MALTS

CARDHU
AMBAR ROCK

( S P EYS I D E )

2 2

LAGAVUL I N
1 6  AÑOS
( I S LAY )

2 8

MACAL LAN 1 2
DOUB L E  CASK

( S P EYS I D E )
2 4

6  c l .

CAOL  I LA  1 2
( I S LAY )

2 2

OBAN 1 4
( H I G H LANDS )

2 4

DALWH INN I E
( H I G H LANDS )

2 0

ARDB EG
U I G EADA I L

MALTA ( I S LAY )
2 8

MACAL LAN 1 2
TR I P L E  CASK  ( S P EYS I D E )  

2 8

H I G H LAND
PARK  1 2  

( H I G H LANDS )
2 2



BOURBON
FOUR  ROSAS

1 4

BU L L E I T

1 8

WOODFORD
R E S ERVE

2 0

KNOB  CR E E K
RYE

2 2

AMARETTO

1 0

LICORES
3  c l .  |  6  c l .

BA I L EY S

1 0

CHARTR EU S E

9

GRAND
MARN I E R

9

PACHARÁN

8

L IMONCE L LO

8

P ER E
MAGLO I R E

1 4

DOMA IN E
D E  CANTON

9

H I E R BAS  MAL LORQU I NAS

8

GRAPPA S I BONA
BAROLO

1 2

( R E C E T A  F A M I L I A R
S E B A S T I Á N  A R T I G U E S )

CARLOS  1
IMP ER IA L

2 2

BRANDY
6  c l .

S UAU  1 5

1 8

X IM ÉN E Z  SP Í NOLA 
3 0 0 0  BOT E L LA S

2 8



TEQUILA & MEZCAL
3  c l .  |  6  c l .

DON J U L I O
B LANCO

1 2  |  2 2

H ERRADURA
REPOSADO

1 0  |  1 8

DON J U L I O
R EPOSADO

1 4  |  2 4

DON J U L I O
1 9 4 2

2 6  |  5 0

E L  E S POLON
B LANCO

9  |  1 6

1 8 0 0  P LATA

1 0  |  1 8

CLAS E  AZU L
R EPOSADO

2 4  |  4 6

VOLCÁN D E  M I  T I E RRA
X .A .

2 4  |  4 6

 MEZCAL
DANZANT E S
R EPOSADO

1 4  |  2 4

  MEZCAL  
DANZANT E S

JOVEN

1 2  |  2 2

CERVEZA

E S TR E L LA
DAMM

5

F R E E
DAMM

5

ROSA
B LANCA

6



VERMUT & AMAROS

NO PAS E S  P ENA

1 0

L I L L E T  B LANCO

1 2

T E  D I C  COS E S

1 0

CAMPAR I

9

APEROL

9

MART I N I
R I S E RVA
RUB I NO

9

MART I N I
R I S E RVA

AMBRATO

9

NO I L LY  PRAT

9

COCCH I  
S TOR I CO  

D E  TOR I NO

1 2

COCCH I  
AMER I CANO

1 2

MONTANER
T I N TO

1 0

MONTANER
B LANCO

1 0

F E RN E T  BRANCO

1 0

PALO

9

CAFÉ ARABAY
BLEND 1952

E S PR E S SO

3 , 5

E S PR E S SO
CORTADO

4

CAF É  CON L ECH E
4 , 5

CAPUCC I NO 
I TA L IANO

(CAF É , L E C H E , CANE LA )

5

LATT E  MACCH IATO
( L ECH E  Y  CAF É )

6

I R I S H  COF F E E

9



INFUSIONES

T É  V ERD E
T É  N EGRO
T É  RO JO

5

I N F U S I ÓN  D E
POL EO  MENTA

5

I N F U S I ÓN  D E
MANZAN I L LA

5

T É  D E  F RUTOS  RO JO S

6

I N F U S I ÓN  D E  ROO I BO S

5

BEBIDAS
SIN ALCOHOL

AGUA KM 0

6

AGUA KM 0
CON GAS

6

L UNARE S

7

L UNARE S
CON GAS

7

COCA COLA 
COCA COLA Z ERO

5

PU I G  NARAN JA
L IMÓN
L IMA

5

ZUMOS  PAGOS

5

ZUMO NARAN JA
NATURAL

8

L IMONADA 
SA P EDR I S SA

NATURAL

8

G ING ER  B E ER

5

B I T T ER  KAS

5

F EV ER  TR E E

5

PU I G

5



PARA PICAR
APPETIZERS

PAN D E  CR I S TA L

1 1

T O M A T E  D E  “ R A M A L L E T ”  |  A C E I T E  D E  O L I V A  D E
N U E S T R A  F I N C A  |  F L O R  D E  S A L  |  A L B A H A C A

“ R A M A L L E T ”  T O M A T O  |  O L I V E  O I L  F R O M  O U R
P R O P E R T Y  |  F L O R  D E  S A L  |  B A S I L  

CRYSTAL  BR EAD

S URT I DO  I B É R I CO  D E  B E L LOTA

2 4

L O M O  |  C H O R I Z O  |  S A L C H I C H Ó N  |  G U I J U E L O  |
S A L A M A N C A  |  1 0 0  G R A M .

ACORN - F ED  I B E R IAN  AS SORTMENT

J AMÓN I B É R I CO  D E  B E L LOTA

4 0

G U I J U E L O  |  S A L A M A N C A  |  4 5  M E S E S
S E C A D E R O  N A T U R A L  |  1 0 0  G R A M .

G U I J U E L O  |  S A L A M A N C A  |  4 5  M O N T H S
N A T U R A L  D R Y E R  |  1 0 0  G R A M S

ACORN - F ED  I B E R IAN  HAM



HUMMUS

1 8

A C E I T E  D E  O L I V A  |  P A N  A R T E S A N O  |
V E R D U R A S  D E  T E M P O R A D A

O L I V E  O I L  |  H O M E M A D E  B R E A D  |
S E A S O N A L  V E G E T A B L E S

“ SOBRAS SADA D E  PORC
NEGR E ”  |  LA  CR ÈME

2 4

P A N  M A L L O R Q U Í N
A R T E S A N O  |  M I E L  D E  C A Ñ A

A R T I S A N  M A L L O R C A N  B R E A D  |  S U G A R
C A N E  H O N E Y

B LACK  PORK  SOBRASADA
|  LA  CR ÈME  

TAB LA D E  QU E SO S

2 6

M O N T B R Ú  G A R R O T X A  |  O V E J A  A R T E S A N O  |  
T O R R E A L B A  |  I D I A Z A B A L  A H U M A D O  |  B I N I B E C A  M E N O R C A

CH E E S E  S E L ECT ION

M O N T B R Ú  G A R R O T X A  |  O V E J A  A R T E S A N O  |  T O R R E A L B A  |
S M O K E D  I D I A Z A B A L  |  B I N I B E C A  M E N O R C A

CEC I NA D E  JAMÓN D E  VACUNO

3 4

C A S A  A L B A  |  B U R G O S  |  1 2 - 1 8  M E S E S  S E C A D O  |
A H U M A D O  D E  E N C I N A  |  1 0 0  G R A M .

C A S A  A L B A  |  B U R G O S  |  1 2 - 1 8  M O N T H S  N A T U R A L  
D R Y E R  |  S M O K Y  T O U C H  W I T H  O A K  W O O D  |  1 0 0  G R A M S

CEC I NA B E E F  HAM 



TARTAR D E  ATÚN  RO JO

2 6

A G U A C A T E  |  T O M A T E  D E  T E M P O R A D A  |
E S P E C I A S  |  C I L A N T R O  D E  N U E S T R A  H U E R T A  

A V O C A D O  |  S E A S O N A L  T O M A T O  |  S P I C E S
|  C O R I A N D E R  F R O M  O U R  H E R B  G A R D E N

TARTAR OF  LOCAL  R ED  TUNA

S E L ECC IÓN  D E  PAN

5
p . p

F L O R  D E  S A L  |  A C E I T E  D E  O L I V A  D E
N U E S T R A  F I N C A  |  “ O L I V E S  T R E N C A D E S ”

F L O R  D E  S A L  |  O L I V E  O I L  F R O M  O U R
P R O P E R T Y  |  “ O L I V E S  T R E N C A D E S "  

BR EAD  S E L ECT ION

CROQUETAS  D E  JAMÓN
I B ÉR I CO  D E  B E L LOTA

1 4

G U I J U E L O  |  S A L A M A N C A  |  4 5  M E S E S
S E C A D O  N A T U R A L  |  6  U N I D A D E S

G U I J U E L O  |  S A L A M A N C A  |  4 5  M O N T H S
N A T U R A L  D R Y E R  |  6  U N I T S  

ACORN - F ED  I B E R IAN  HAM CROQUET T E S  




